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Тревор Линч 

«Дюна: Часть вторая» 

 

Оригинал: Trevor Lynch. Dune: Part Two 

Источник: https://counter-currents.com/2024/02/dune-part-two/ 

Перевод с английского, 2024 г. На русском языке публикуется впервые! 

 

Оригинальный роман Фрэнка Герберта «Дюна» (1965) представляет собой 
блестящий синтез футуризма научной фантастики и архаизма фэнтезийной ли-
тературы. Продолжающаяся экранизация Дени Вильнёва «Дюна: Часть вто-
рая» уже в кинотеатрах. Она немного лучше первой части, но имеет все те же 
проблемы и несколько новых, поэтому рекомендовать ее к просмотру я не 
могу. Как и первая часть, она не ужасна, а просто посредственна: скучна для 
моих глаз, раздражает мои уши, испытывает мое терпение, оскорбляет мой 
интеллект и, что хуже всего: это просто очередная голливудская атака на бе-
лых людей.  
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«Дюна: Часть вторая» длится 168 минут. Первая часть длилась 156 минут. Это 
324 минуты, чтобы рассказать историю, которую рассказал Дэвид Линч – и 
обычно рассказывал лучше – за 137 минут. Имея все это экранное время, 
Вильнёв мог бы показать на экране гораздо больше из книги, чем «Дюна», и 
в некоторой степени он это делает: в первой части мы видим дуэль Пола 
Атрейдеса с Джеймисом. Во второй части нас угощают его похоронами. Мы 
также видим больше событий на Гиеди Прайм и извлечение воды жизни из 
детеныша песчаного червя.  

Но Вильнёв также дополняет время действия фильма вещами, которых нет в 
книге. Эти изобретения служат двум целям: политической корректности (фе-
минизм и борьба с белыми) и созданию зрелища для пускающих слюни тупиц. 

Вильнёву предстояла трудная работа по созданию политкорректного видения 
будущего из романа Герберта, потому что Герберт был глубоко реакционным 
человеком. Роман «Дюна» изображает мир, в котором либеральная демокра-
тия потерпела крах, а галактикой управляет феодальная Империя. Космиче-
ские путешествия и колонизация требуют огромных временных горизонтов для 
путешествий, расселения и управления на больших расстояниях. Такое пла-
нирование не характерно для либеральной демократии. Но средневековые со-
циальные формы, такие как аристократические династии и инициатические 
духовные ордена, могут планировать и действовать на протяжении столетий. 
Поэтому Герберт думал, что они отвезут нас к звездам.  

Искусственный интеллект был уничтожен как репрессивный. Без компьютеров 
человечеству придется прибегнуть к природным талантам, которые редки и 
неравномерно распределены. Чтобы воспроизвести и усовершенствовать эти 
таланты, практикуется евгеника. Биологические половые различия также при-
знаются важными и реальными. Видение будущего Герберта непримиримо ев-
ропоцентрично. Его Империя основана на средневековой Европе, а его виде-
ние Арракиса и его коренных жителей, фременов, основано на Ближнем Во-
стоке. Герберт представлял своих персонажей если не европейцами, то, по 
крайней мере, европеоидами. Империя европейская. Фремены Арракиса счи-
тали себя потомками египтян.  

Таким образом, с точки зрения правых, европейских идентичностей, действи-
тельно хороший фильм, доносящий видение Герберта до целого нового поко-
ления, был бы замечательным делом.  

Три аспекта «Дюны» поддаются левой адаптации: акцент романа на экологии, 
антиколониалистский аспект истории и центральная роль редкого товара (спе-
ций). Но, конечно, истинные правые являются защитниками природы и про-
тивниками империализма, и важность пряности не поддерживает вульгарный 
материализм, учитывая, что этой галактикой правят воины и мистики, а не 
торговцы. 
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Вильнёв в первую очередь портит «Дюну», наполняя актерский состав цвет-
ными и сильными женщинами. В «Дюне» Герберта негров нет, но «Дюна» 
Вильнёва ими кишит. В первой части Имперский планетолог доктор Лайет-
Кайнс поменял расу и пол и стал чернокожей женщиной (Шэрон Дункан-Брю-
стер). Дочь Лайета Чани играет непривлекательная и неинтересная актриса-
мулатка Зендея. Когда Пол Атрейдес и его мать Джессика приезжают в общину 
фременов, их окружают африканцы и ближневосточные типы в грязных лох-
мотьях, которые что-то неразборчиво бормочут. Эффект действительно ужа-
сающий. Конечно, теперь, когда фременов сделали черными, «Дюну» Виль-
нёва называют фильмом о «белых спасителях», чего нельзя было сказать о 
более ранних экранизациях.  

Злодеи, однако, в основном белые. Действительно, Харконнены изображены 
лысыми и бледно-белыми. Скинхеды, короче. Я боялся, что первая часть 
«Дюны» Вильнёва станет расовой войной между «расистскими» белыми и ан-
тифа-коалицией небелых и белых сторонников смешения рас. Но в первой ча-
сти есть парочка небелых злодеев. Однако во второй части небелые злодеи 
исчезли, и динамика расовой войны шокирующе ясна. Харконнены даже 
участвуют в Нюрнбергских митингах и гладиаторских боях.  

Чани в исполнении Зендеи играет в этой роли большую роль. Здесь Вильнёв 
позволяет себе большую вольность с книгой. Чани – сильная и независимая 
женщина пустыни. Она воин. Она объясняет, что все фремены, мужчины и 
женщины, равны, и все работают на общее благо, в отличие от Империи, где 
все основано на неравенстве. Это абсурдная ложь. В романе фремены жестко 
иерархичны и «сексистски» настроены. 

Чани и еще одна сильная, независимая женщина пустыни, придуманная для 
фильма, также издеваются над религией фременов, что опять же отходит от 
книги. Нам говорят, что на «юге» Арракиса люди говорят с другим акцентом и 
вся территория кишит суеверными религиозными «фундаменталистами», со-
зревшими для порабощения сильным человеком, замаскированным под мес-
сию.  

Ты можешь подумать, что достаточно ненавидишь Голливуд, белый человек, 
но ты никогда не будешь ненавидеть его так сильно, как они ненавидят тебя.  

Чем актеры в этой «Дюне» отличаются от более ранних версий? Тимоти Ша-
ламе по-прежнему хорош в роли Поля Атрейдеса. Но он не лучше в этой роли, 
чем Кайл Маклахлан в фильме Линча или Алек Ньюман из телесериала на Sci-
Fi Channel. Ребекка Фергюсон по-прежнему хороша в роли Джессики, матери 
Пола, но опять же, она не лучше Франчески Аннис в фильме Линча. (Лучшая 
Джессика из всех – Элис Крайдж в мини-телесериале «Дети Дюны» на канале 
Sci-Fi Channel.) Шарлотта Рэмплинг по-прежнему адекватна в роли Бене Гес-
серит, преподобной матери Моийам, но она не лучше Шан Филлипс в фильме 
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Линча. Стилгар Хавьера Бардема хорош, но он не лучше Стивена Беркоффа в 
«Детях Дюны». Зендея – ужасная Чани.  

Стеллан Скарсгард по-прежнему разочаровывает в роли барона Владимира 
Харконнена, уступая Кеннету Макмиллану в версии Линча и Иэну Макнису в 
двух телеадаптациях на канале Sci-Fi Channel. Интересно, что барон Вильнёва 
не изображен гомосексуалистом-педофилом, как в книге. В наши дни Голли-
вуд очень защищает педофилов. Герни Халлек в исполнении Джоша Бролина 
очень хорошо реализован. На самом деле он мне нравится больше, чем Патрик 
Стюарт в фильме Линча.  

Трое самых интересных персонажей романа – Император, Фейд-Раута Харкон-
нен и сестра Пола Алия – впервые появляются во второй части. Принцесса 
Ирулан также впервые появляется в нем. Они все в значительной степени пу-
стышки.  

Кристофер Уокен ужасен в роли Императора. Он стар, немощен, невыразите-
лен и не имеет интересных черт. Безусловно, лучший император – Хосе Фер-
рер в фильме Линча. Остин Батлер хорош в роли Фейда-Рауты Харконнена, но 
его характеристика зашкаливает. Все Харконнены ходят вокруг, кудахча и 
убивая своих приспешников ради развлечения. Так невозможно управлять об-
ществом. Это на самом деле делает изображение барона в фильме Линча более 
правдоподобным. Батлер великолепен в боевых сценах. Фейд Стинга по-преж-
нему запомнился больше всего, а еще мне понравился Мэтт Кислар в мини-
сериале на Sci-Fi Channel. 

В романе сестра Пола Алия родилась среди фременов, и ей было около трех 
лет, когда она сыграла роль в финальной схватке Пола с Императором. В 
фильме Вильнёва она даже не рождается, а это означает, что вся сюжетная 
линия сжата менее чем до девяти месяцев. Однако у Пола есть видение Алии, 
и ее играет Аня Тейлор-Джой. Лучшая Алия – Даниэла Амавиа в сериале «Дети 
Дюны».  

Принцесса Ирулан играет важную роль в «Мессии Дюны» и «Детях Дюны», но 
в самой «Дюне» она всего лишь рассказчик. Как и в мини-телесериале 
«Дюна», Вильнёв дает ей некоторую роль. Ее играет Флоренс Пью, но меня 
это не впечатлило. Джули Кокс превосходно сыграла Ирулан в двух телеэкра-
низациях на Sci-Fi Channel, особенно в «Детях Дюны».  

Что касается режиссуры Вильнёва, то все мои претензии к первому фильму 
актуальны и в отношении второго. Спецэффекты лучше любой другой адапта-
ции, но корабли, городские пейзажи и интерьеры неинтересны и лишены во-
ображения. Мне трудно поверить, что люди, управляющие целыми планетами 
и галактиками, могли бы жить в таких отвратительных и убогих кварталах. 
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Грандиозной пейзажной фотографии также нет. Этот фильм просто коричне-
вый и уродливый. Партитура представляет собой беззвучное электронное гу-
дение и надоедливые женские завывания, выплеснутые из шланга в мастер-
ской Ханса Циммера и смикшированные на оглушительной громкости.  

Никакая рецензия не удержит поклонников Герберта от просмотра этого 
фильма, хотя они почувствуют себя преданными и, возможно, тоже немного 
заскучают. Герберт заслуживает лучшего, и вы тоже. Так что, если вы просто 
поклонник научной фантастики и фэнтези, «Дюна» Дэвида Линча остается 
лучшей киноверсией. Но ничто не сравнится с оригинальным романом. 

 

Библиотека Велесова Слобода, 2024 г. 


